



























































MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have lett
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?



MUSHKA: Pavlov! How much time do we have lett
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




MUSHKA: Pavlov! How much time do we have left
to get to work?




PAVLOV: Approximately five minutes, Miss Mushka.




PAVLOV: Approximately five minutes, Miss Mushka.




PAVLOV: Approximately five minutes, Miss Mushka.




MUSHKA: Good!




MUSHKA: Good!




MUSHKA: Good!




MUSHKA: Let’s make it in 5!




MUSHKA: Let’s make it in 5!
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MUSHKA: Let’s make it in 5!
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MUSHKA: Let’s make it in 5!




MUSHKA: Let’s make it in 5!
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HORCHATA: Captain Mushka! Right on time!




HORCHATA: Captain Mushka! Right on time!




HORCHATA: Captain Mushka! Right on time!
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HORCHATA: Captain Mushka! Right on time!




MUSHKA: Hey! Hey! Horchata! What’s up?




HORCHATA: I need your help! There’s a lot to
get done today for the A.C.E.
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HORCHATA: Let’s see, there’s an ongoing investigtion in
Sector F, an order of flux capacitors that need signing,
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HORCHATA: Oh! The team meeting for the K-9 squad 1s at 1 PM,
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HORCHATA: In which I already prepped the meeting room with
Strelka’s favorite doggie treats...
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HORCHATA: In which I already prepped the meeting room with

Strelka’s favorite doggie treats...



)

HORCHATA: In which I already prepped the meeting room with
Strelka’s favorite doggie treats...




HORCHATA: Nevermind the guests we have to enterta--




HORCHATA: Nevermind the guests we have to enterta--




HORCHATA: Nevermind the guests we have to enterta--
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MUSHKA: That’s enough, Horchata.

[’ve got the jist of it.



MUSHKA: That’s enough, Horchata.
[’ve got the jist of it.
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MUSHKA: That’s enough, Horchata.

[’ve got the jist of it.



MUSHKA: Just leave it all to me!
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MUSHKA: Just leave it all to me!




HORCHATA: Thanks Captain Mushka!




HORCHATA: Here’s the to-do list.




HORCHATA: and I'll take that for ya’.




HORCHATA: and I'll take that for ya’.




HORCHATA: and I'll take that for ya’.




HORCHATA: You’re the best!




HORCHATA: You’re the best!




PAVLOYV: You know...




PAVLOYV: You know...




PAVLOYV: You know...




PAVLOV: you don’t have to do everything yourself.
You have a team that can help you.



PAVLOV: you don’t have to do everything yourself.
You have a team that can help you.



PAVLOV: you don’t have to do everything yourself.
You have a team that can help you.



PAVLOV: you don’t have to do everything yourself.
You have a team that can help you.



PAVLOV: you don’t have to do everything yourself.
You have a team that can help you.
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MUSHKA: It’s ok, Pavlov.




MUSHKA: It’s ok, Pavlov.
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MUSHKA: Sometimes it’s just easier to do it yourself.




MUSHKA: Sometimes it’s just easier to do it yourself.
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MUSHKA: Sometimes it’s just easier to do it yourself.




MUSHKA: Sometimes it’s just easier to do it yourself.




BEEP BEEP BEEP BEEP













ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




ATTENTION TEAM K-9. PLEASE REPORT FOR DUTY.




MUSHKA: Looks like this will have to wait.




MUSHKA: It’s showtime.




MUSHKA: It’s showtime.



MUSHKA: It’s showtime.
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PAVLOV: Space ship activated.




MUSHKA: Team K-9, reporting for duty!
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PEEPER: Egg-cellent. We’re detecting an unknown signal in Sector C.
We want you and your team to check it out.



MUSHKA: Roger that. We’ll launch, immediately.
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MUSHKA: K-9 Unit has successfully launched.
Heading towards unknown signal.
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MUSHKA : Belka. Strelka. What do you think this could be?
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STRELKA: Prolly nuttin” important. Like sum dummy
wit dat new drone tech or wutever.
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MUSHKA: Strelka, I don’t appreciate that kind of attitude.
STRELKA: Yeah. Yeah. Wutever.



MUSHKA: Ugh, whatever.
*muttering® She’s all bark and no bite, anyway.




STRELKA: WUT WAS DAT?




MUSHKA: Nothing!
BELKA: Hey. Focus on the mission.
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BELKA: We’re almost at the destination and I’'m detecting a
spacial unbalance here.













MUSHKA : Woaaah. What is that thing?






























MUSHKA: What was that???













BELKA: Unknown Enemy ships approaching!
PAVLOV: Incoming Message.
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NARWHAL Ahoy Mateys!




NARWHAL: We be here fer yer land. Surrender peacetully
and we might show merrrrrrey.
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MUSHKA: How 1s he doing that???




STRELKA: Who cares? Let’s FIGHT!
MUSHKA: Strelka, wait!!!
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MUSHKA: Ugh. C’mon Belka. Let’s go.



BELKA: Roger that.
STRELKA: Woohoo! Let’s do dis!



BELKA: Roger that.
STRELKA: Woohoo! Let’s do dis!



BELKA: Roger that.
STRELKA: Woohoo! Let’s do dis!











































































STRELKA: This’ll be a walk 1n the park!
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MUSHKA: Let’s get into formation, girls!




MUSHKA: Let’s get into formation, girls!




MUSHKA: Let’s get into formation, girls!




MUSHKA: It’s time for the big guns!



MUSHKA: It’s time for the big guns!



MUSHKA: It’s time for the big guns!






























PAVLOV: Delta Beam ready.
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NARWHAL: You’ll pay for that!!!



NARWHAL: You’ll pay for that!!!



NARWHAL: You’ll pay for that!!!
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MUSHKA: Give up! You’re outnumbered!



MUSHKA: Give up! You’re outnumbered!
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MUSHKA: Give up! You’re outnumbered!
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NARWHAL: heh heh heh...
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NARWHAL: AHAHAHHAHAHAHA!!!!
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NARWHAL: Outnumbered? I think yer mistakened.




NARWHAL: I’m just the welcoming party.
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MUSHKA: Whaa--What 1s that thing???




MUSHKA: IT’S HUGE!!!
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MUSHKA: We have to warn home before they attack.






MUSHKA: RETREAT.




NARWHAL: Not so fast!
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MUSHKA!!!!



MUSHKA: I’ll keep him occupied! Go ahead without me!
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BELKA: We can’t leave you! You’re the captain!



MUSHKA: I can’t put our home at risk just to save me.



MUSHKA: A good captain protects their team.



PAVLOV: Don’t do this, Miss Mushka. There must be
another way.




PAVLOV: Don’t do this, Miss Mushka. There must be
another way.
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PAVLOV: Don’t do this, Miss Mushka. There must be
another way.
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MUSHKA: There 1s no other way.






BELKA: W-What the-- What’s going on???







BELKA: W-What the-- What’s going on???







STRELKA: She locked our controls! She’s gunna send
us back home!




CAPTAIN

STRELKA: She locked our controls! She’s gunna send
us back home!



STRELKA: She locked our controls! She’s gunna send
us back home!




CAPTAIN

STRELKA: She locked our controls! She’s gunna send
us back home!
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STRELKA: She locked our controls! She’s gunna send
us back home!



STRELKA: DON’T DO THIS, MUSHKA!!!



STRELKA: DON’T DO THIS, MUSHKA!!!



STRELKA: DON’T DO THIS, MUSHKA!!!



STRELKA: DON’T DO THIS, MUSHKA!!!



STRELKA: DON’T DO THIS, MUSHKA!!!



STRELKA: DON’T BE A HERO!!!!




STRELKA: DON’T BE A HERO!!!!




STRELKA: DON’T BE A HERO!!!!




STRELKA: DON’T BE A HERO!!!!




STRELKA: DON’T BE A HERO!!!!













MUSHKA: I’ve saved my team. You can’t hurt your only hostage, now.



MUSHKA: I’ve saved my team. You can’t hurt your only hostage, now.



NARWHAL: Hurt you? I’'ll do something much worse than that.




NARWHAL: Hurt you? I’'ll do something much worse than that.




NARWHAL: Hurt you? I’'ll do something much worse than that.




NARWHAL: Hurt you? I’'ll do something much worse than that.




NARWHAL: Hurt you? I’'ll do something much worse than that.




MUSHKA: What the--
NARWHAL: I'm gonna send ye so far away, you won’t be
able to save yer home.



MUSHKA: What the--
NARWHAL: I'm gonna send ye so far away, you won’t be
able to save yer home.
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MUSHKA: What the--
NARWHAL: I’'m gonna send ye so far away, you won’t be
able to save yer home.




NARWHAL: So long, sucker!!!
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MUSHKA: Pavlov, are you alright?




MUSHKA: Pavlov, are you alright?




MUSHKA: Pavlov, are you alright?




MUSHKA: Pavlov, are you alright?




MUSHKA: Pavlov, are you alright?




MUSHKA: Pavlov, are you alright?




PAVLOV: Do I look okay to you, miss?!?




PAVLOV: Do I look okay to you, miss?!?




PAVLOV: Do I look okay to you, miss?!?
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PAVLOYV: Do I look okay to you, miss?!"
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PAVLOYV: Do I look okay to you, miss?!?
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PAVLOYV: Do I look okay to you, miss?!?



MUSHKA: I’m sorry that I put you through that, buddy.




MUSHKA: I’'m sorry that I put you through that, buddy.




MUSHKA: I’'m sorry that I put you through that, buddy.
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MUSHKA: I’'m sorry that I put you through that, buddy.
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MUSHKA: Do you have any idea where we are?
PAVLOYV: Your guess i1s as good as mine, Miss Mushka.
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MUSHKA: Do you have any idea where we are?
PAVLOYV: Your guess i1s as good as mine, Miss Mushka.



MUSHKA: Well. No harm 1n exploring this land. Right?
The ship’s busted anyway.
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MUSHKA: Well. No harm 1n exploring this land. Right?
The ship’s busted anyway.



MUSHKA: Well. No harm 1n exploring this land. Right?
The ship’s busted anyway.






















MUSHKA: Pavlov. Scan the terrain. See 1f it can sustain animal life.







PAVLOV: Right away.


































PAVLOV: It seems that 1t can indeed sustain animal life.
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PAVLOV: It seems that 1t can indeed sustain animal life.
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MUSHKA: Huh. Is that so?



LAIKA: RUN!!!!




LAIKA: The Dog Catcher 1s here!




LAIKA: The Dog Catcher 1s here!




LAIKA: The Dog Catcher 1s here!




LAIKA: The Dog Catcher 1s here!




LAIKA: The Dog Catcher 1s here!




LAIKA: If you value your freedom, run for your lives!!!




LAIKA: If you value your freedom, run for your lives!!!




LAIKA: If you value your freedom, run for your lives!!!




LAIKA: If you value your freedom, run for your lives!!!




MUSHKA: Huh. I what was that about?
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DOG CATCHER: Vhere did dat darn dog do?
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DOG CATCHER: Vhere did dat darn dog do?
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DOG CATCHER: Oh dis is cute.




DOG CATCHER: A viddle dog in a viddle space suit.




DOG CATCHER: A viddle dog in a viddle space suit.




DOG CATCHER: A viddle dog 1n a viddle space suit.




DOG CATCHER: A viddle dog 1n a viddle space suit.




MUSHKA : RUN!!!!




MUSHKA : RUN!!!!







MUSHKA: RUN!!!!







MUSHKA: AAAH!
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MUSHKA: AAAH!
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MUSHKA: OOOF!




MUSHKA: OOOF!




MUSHKA: ugh.




MUSHKA: Wait!!! Don’t--
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BARK BARK BARK BARK BARK BARK BARK!



BARK BARK BARK BARK BARK BARK BARK!



BARK BARK BARK BARK BARK BARK BARK!




AROOOOOO000!M!
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AROOOOOO000!M!




AROOOOOOOO0O!!!






